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2 El comienzo de la increible historia de Don Quijote de la Mancha

En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, hace mucho tiempo atras
que vivia un hidalgo de los de lanza en astillero, escudo antiguo, rocin flaco y galgo corredor.
Tenia en su casa un ama que pasaba los cuarenta, una sobrina que no llegaba a los veinte, y
un mozo de campo y plaza, que asi ensillaba el rocin como tomaba la podadera.

Nuestro hidalgo se acercaba a los cincuenta afios, era de complexion recia, seco de
carnes, madrugador y amigo de caza. Tenia el sobrenombre de Quijada o Quesada, aun-
que por conjeturas verosimiles se deja entender que se llamaba Quijano pero esto importa
poco a nuestra historia.

Es pues de saber, que este sobredicho hidalgo, los ratos que estaba ocioso (que eran la
gran parte del afio) se daba a leer libros de caballerias con tanta aficion y gusto, que olvidd
por total el ejercicio de caza, y aun la administracion de su hacienda. Y llegé a tanto su
curiosidad y desatino en esto, que vendié muchas hectareas de tierra para comprar libros
de caballerias para leer.

Y asi llevé a su casa todos los libros que pudo comprar, pero los que mas le gusta-
ban eran los que escribié el famoso Feliciano de Silva, porque la claridad de su prosa,
y aquellas intricadas razones, le parecian de perlas y mas cuando llegaba a leer aquellos
requiebros y cartas de desafio, donde en muchas partes hallaba escrito: /a razén de la sin-
razén que a mi razén se hace, de tal manera mi razén enflaquece, que con razén me quejo
de la vuestra hermosura. Y también cuando leia: los altos cielos que de vuestra divinidad
divinamente con las estrellas se fortifican, y os hacen merecedora del merecimineto que
merece la vuestra grandeza.

Clen

Obecna podstatna jména jsou ve Spanélstiné zpravidla doprovazena ¢lenem.

1. ¢len urcity

rod muzsky rod zensky
e jednotné Cislo el caballero la casa
e mnozné Cislo los caballeros las casas
2. ¢len neurcity

rod muzsky rod zensky
e jednotné Cislo un caballero una casa
e mnozné Cislo unos caballeros unas casas

Pozor: Tvary unos, unas v mnozném cisle nabyvaji vyznamu neurcité islovky néekolik,
pripadné neurcitého zajmena néjaci, néjaké, néjaka.
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Kdesi v kraji La Mancha — pfesny nazev mista si ani nechci pamatovat — Zil kdysi davno
rytif, ktery mél kopi z bidla, stary §tit, vyzablou herku a chrta. V domé s nim bydlela hos-
podyné, jiz bylo néco pres Ctyficet, netef, které nebylo jesté ani dvacet, a Celedin, ktery se
meél ke konim jak slepy k houslim.

NaSemu rytifi tahlo na padesat, byl pevné, ale hubené postavy, rano vstaval se slepicemi
a velice rad jezdil na lov. Pfezdivali mu Quijada nebo Quesada, ale existuje vysoce prav-
dépodobna domnénka, Ze ve skutecnosti se vlastné jmenoval Quijano. To je vSak pro nas
pfibéh pramalo dulezité.

A vézte, Zze tento vySe zminény rytif se ve chvilich lenoSeni (coz bylo po vétSinu
roku) poustél do ¢teni rytifskych romanl s takovym zaujetim a chuti, Ze se UpIné zapo-
minal cviéit v lovu i spravovat svUj statek. A jeho zvédavost i nerozvaznost byly nato-
lik velké, Ze prodal mnoho hektar(i pady, aby si mohl rytifské romany nakoupit.

A tak si domu nanosil véechny knihy, které se mu podafilo koupit, ale nejradéji mél ty,
jez napsal slavny Feliciano de Silva. Jeho prizraény vypravécsky styl a propletené motivy
pfipadaly Quijotovi skvélé a jesté vice se mu libily vSemozné lichotky a vzkazy vyzyvajici na
souboj, v nichz mnohé pasaze znély asi takto: Pficinou nerozumu, ktery se zmocriuje mého
rozumu takovym zplsobem, Ze muj rozum slabne, pravem narikam nad vasi krasou. Nebo
také Cetl: VzneSena nebesa, ktera se z vasi boZzskosti bozsky opevriuji hvézdami, a proto
si zasluhujete zasluhy, které si vase vysost zasluhuje.

Descripcion de personas o cosas (Popis osob a véci):

¢ Un hidalgo de los de lanza en astillero, escudo antiguo, rocin flaco y galgo corredor.

» Nuestro hidalgo se acercaba a los cincuenta afos, era de complexion recia; seco de
carnes, madrugador y amigo de caza.

Prezdivky Dona Quijota
Ve Spanélském jazyce slovo Quijada oznacuje celist.

Slovo Quesada ve Spanélstiné ma vyznam syrové pecivo.
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Con estas y semejantes razones perdia el pobre caballero el juicio, y se desvelaba por
entenderlas y desentranarles el sentido, que no se lo sacara, ni las entendiera el mismo
Aristoteles, si resucitara sélo para ello.

Nuestro hidalgo se enfrascé tanto en su lectura, que se le pasaban las noches leyendo
de claro en claro, y asi del poco dormir y del mucho leer, se le secé el cerebro, de manera
que vino a perder el juicio.

Se llend de la fantasia de todo aquello que leia en los libros, asi de encantamientos,
como de pendencias; batallas, desafios, heridas, requiebros, amores, tormentos y dispara-
tes imposibles, y asentanddsele de tal modo en la imaginacion que era verdad toda aquella
maquina de aquellas sofiadas invenciones que leia, que para él no habia otra historia mas
cierta en el mundo.

En efecto, rematado ya su juicio, vino a dar en el mas extrafio pensamiento que jamas
dio loco en el mundo. Y fue que le parecié convencible y necesario, asi para el aumento
de su honra, como para el servicio de su republica, hacerse caballero andante, e irse por
todo el mundo con armas y caballo a buscar las aventuras, y a ejercitarse en todo aquello
que él habia leido que los caballeros andantes se ejercitaban, deshaciendo todo género
de agravio, y poniéndose en ocasiones y peligros donde, acabandolos, tendria eterno
nombre y fama.

Se imaginé el pobre ya coronado por el valor de su brazo, por lo menos del imperio de
Trapisonda. Asi con estos tan agradables pensamientos, llevado del extrafio gusto que en
ellos sentia, se dio prisa a poner en efecto lo que deseaba.

Lo primero que hizo fue limpiar unas armas que habian sido de sus bisabuelos y esta-
ban tomadas de orin y llenas de moho, luego de haber pasado muchos siglos olvidadas
en un rincon. Las limpid y aderezé lo mejor que pudo, pero vio que tenian una gran falta,
y era que no tenian casco, sino morrién simple. Sin problema se dio a su construccion, de
cartones hizo un modo de medio casco que encajado con el morridn hacia una apariencia
de casco entero.

o - 4 r v - ~
\,* Slucéovani ¢lenu s predlozkou

&
R

Urcity ¢len muzského rodu el se spojuje s pfedlozkami a a de stojicimi pfed nim nasledu-
jicim zpusobem:

e a+el=al fue alpueblo

e de + el =del hecho del morrién casco
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Z téchto a jinych podobnych proslova pfichazel ubohy rytif o rozum a nemohl spat, jak
se snazil jim porozumét a najit smysl tam, kde by ho nenasel ani sam Aristoteles, i kdyby
snad jen kvdli tomu vstal z mrtvych.

Nas rytif se do Cetby ponofil natolik, Ze celé noci probdél. Z nedostatku spanku a premiry
¢teni mu nakonec vyschl mozek a pfiSel o rozum.

Naplnily ho pfedstavy o vSem, o ¢em v knihach Cetl. O kouzlech, svarech, bitvach, vyzvach
na souboj, zranénich, lichotkach, laskach, trampotach a neskute¢nych posetilostech, a to
v$e v jeho fantazii zakorenilo natolik hluboko, Ze se pro néj celé toto mnozstvi vysnénych
smyslenek, o nichz Cetl, stalo pravdivé. Na celém svété pro néj neexistoval pribéh skutec-
né&jsi nez tento.

A jelikoz zcela ztratil soudnost, dospél k tomu nejpodivnéjSimu napadu, ktery se kdy
na zemi v poblaznéné hlavé urodil. DoSel k pfesvédceni, Zze aby upevnil svou Cest a pro-
kazal sluzbu své zemi, je nutné, aby se stal potulnym rytifem a vydal se po svété na
koni a ve zbroji hledat dobrodruzstvi. A také aby se cviCil ve vSech praktikach, o kte-
rych se docetl, Ze je praktikuji potulni rytifi, a aby odcinil veSkera bezpravi a pfiplé-
tal se do nebezpecnych situaci, jejichz vyfeseni mu zajisti vécné jméno a slavu.

Uz si, chudak, predstavoval, jak je za silu svych pazi odménén pfinejmensim spravou
Trampisondy. A s témito pFijemnymi myslenkami, hnan podivnou radosti, kterou z nich po-
citoval, spéchal uskutecnit to, po ¢em touzil.

Prvni, co udélal, bylo, ze vycistil néjaké zbrané, které patfily jeho prarodi¢im. Poté, co
staly snad uz celé véky zapomenuté v kouté, byly pIné rzi. Ocistil je a opravil, jak nejlépe
umél, ale vSiml si, ze zbroj méla jeden velky nedostatek, a sice Ze neobsahovala pfilbu,
ale jen jednoduchou vojenskou pfilbici. Bez problém( se ale pustil do jeji vyroby. Z kartonu
vyrobil néco jako polovi¢ni pfilbu, kterou vsunul do vojenské pfilbice tak, Ze nakonec vypa-
dala jako cela pfilba.

\}'0 Rod podstatnych jmen

g Podstatna jména jsou ve Spanélstiné pouze rodu muzského nebo zenského:

’\ Rod muzsky Rod Zensky
e caballerom sobrina f
e cascom hacienda f

e librom arma f
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Es verdad, que para probar si era fuerte y podia estar al riesgo de una cuchillada, sacé
su espada y le dio dos golpes; con el primero y en un punto deshizo lo que habia hecho en
una semana y no dejo de parecerle mal la facilidad con que lo habia hecho pedazos y por
asegurarse de este peligro, lo torné a hacer de nuevo, poniéndole unas barras de hierro
por dentro, de tal manera, que él quedd satisfecho de su fortaleza.

Fue luego a ver a su rocin, y aunque tenia mas defectos que caballo de segunda mano,
a él le parecioé que ni el Bucéfalo de Alejandro el Grande se le igualaba. Cuatro dias se le
pasaron en imaginar qué nombre le pondria, porque segun se decia él a si mismo, no era
razén que caballo de caballero tan famoso, y tan bueno estuviese sin nombre conocido.

Asi después de muchos nombres que formo, borré, quitd, afiadio, deshizo y torné a ha-
cer en su memoria e imaginacion, al fin le vino a llamar ROCINANTE, nombre a su parecer
alto, sonoro vy significativo de lo que habia sido cuando fue rocin, antes de lo que ahora
era. Puesto nombre y tan a su gusto a su caballo, quiso ponérse a si mismo y en este
pensamiento durd otros ocho dias y al cabo se vino a llamar Don Quijote.

Pero acordandose que el valeroso Amadis no solo se habia contentado con llamarse
Amadis a secas sino que afadié el nombre de su reino y patria, por hacerla famosa y se
llamoé Amadis de Gaula, asi quiso como buen caballero, afiadir al suyo el nombre de la
suya y llamarse DON QUIJOTE DE LA MANCHA, con que a su parecer declaraba muy al
vivo su linaje y patria, y la honraba con tomar el sobrenombre de ella.

Limpias ya sus armas, hecho del morrién casco, puesto nombre a su rocin y confirman-
dose asi mismo, se dio a entender que no le faltaba otra cosa sino buscar una dama de
quien enamorarse, porque caballero andante sin amores, era arbol sin hojas y sin frutos y
cuerpo sin alma. El decia:

— Si yo por malos de mis pecados, por mi buena suerte, me encuentro por ahi con algun
gigante, como de ordinario les acontece a los caballeros andantes, y le derribo de un encu-
entro, o le parto por la mitad del cuerpo, o, finalmente le venzo y le rindo, sera bien tener
a quien enviarle y se arrodille ante mi dulce sefiora y diga con voz humilde y rendida: yo,
sefiora, soy el gigante Caraculiambro, sefior de la insula Malindrania, a quien venci6 en
singular batalla el alabado caballero Don Quijote de la Mancha, el cual me mandé a que
me presente ante la vuestra merced, para que la vuestra grandeza disponga de mi a su
gusto. Oh!

Narracion (Vypraveéni):

e Lo primero que hizo fue limpiar unas armas que habian sido de sus bisabuelos y esta-
ban tomadas de orin y llenas de moho.

e Fue luego a ver a su rocin, y aunque tenia mas defectos que caballo de segunda mano,
a él le parecio que ni el Bucéfalo de Alejandro el Grande se le igualaba.
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Pravda je, Ze aby vyzkou$el pevnost pfilby a zméfil riziko probodnuti, vytasil svij me¢
a dvakrat do ni udefil. Prvnim uderem v mziku rozbil dilo, na némz tyden pracoval, a moc
se mu nezdalo, jak snadno pfilbu rozbil na kusy. Aby se pojistil proti tomuto nebezpedi,
zacal vyrabét novou, do niz zevnitf pfidal zelezné tyCe, az byl s jeji odolnosti spokojen.

Potom se Sel podivat na svou herku. Pfestoze méla vice nedostatkd, nez by mél kan
z druhé ruky, jemu pfipadalo, Ze by se ji nemohl rovnat ani Bucefalos Alexandra Velikého.
Ctyfi dny premyslel, jaké ji da jméno. Jak si totiz sam fikal, nebyl diivod, aby ki tak slav-
ného a dobrého rytife zlstal bez znamého jména.

Mnoho jmen vytvoril, vyradil, vylougil, pfidal, rozebral a zase ve své mysli a pfedstavi-
vosti slozil, az se nakonec rozhodl pojmenovat jej ROCINANTE. Toto jméno mu pfipadalo
vzne$ené, zvucné a pfipominalo, Ze kdysi byval herkou (rocin), coz uz ale dnes neplatilo.
Kdyz vymyslel jméno, které se mu tolik libilo, pro svého koné, chtél to samé udélat i pro
sebe. To mu zabralo dalSich osm dni a nakonec se pojmenoval Don Quijote.

AvSak pamatoval si, ze udatny Amadis se nespokojil pouze s prostym jménem Amadis,
ale pfidal i jméno svého kralovstvi a vlasti, aby ji proslavil, a pojmenoval se Amadis de Gau-
la. Proto i on chtél, jako dobry rytif, pfidat ke svému jménu jméno své zemé a pojmenoval
se DON QUIJOTE DE LA MANCHA. Pfipadalo mu, Ze se tak jasné hlasi ke svému rodu
a vlasti, a tim, ze pfijal jeji jméno, ji vyjadfuje velkou uctu.

Kdyz uz si tedy vycistil zbrané, vyrobil z vojenské pfilbice pofadnou pfilbu, pojmenoval
svou herku a utvrdil se sam v sobé, pochopil, ze mu nechybi uz nic jiného nez najit damu,
do které by se zamiloval. Nebot potulny rytif bez lasky, to je jako strom bez listi a ovoce
nebo t&lo bez duse. Rikal:

— Jestli se ja pro své hfichy nebo Fizenim Stéstény potkam nékde s néjakym obrem, jak
se obvykle stava potulnym rytifim, a v zdpase ho porazim nebo mu rozetnu télo vedvi
nebo ho nakonec pfemuizu a podmanim si ho, bylo by dobré mit nékoho, komu ho poslat.
Klekl by si pfed mou milou pani a fekl pokornym a odevzdanym hlasem: ,Ja, pani, jsem obr
Caraculiambro, pan ostrova Malindrania, kterého v jedine¢ném souboji porazil chvalorece-
ny rytif Don Quijote de la Mancha, ktery mi nafidil, abych se pfedstavil Vasi Milosti, a aby
ta se mnou nalozZila dle svého gusta. Oh!

\; Responda a las preguntas (Odpovézte na otazky):
g e ;Cuantos afios tenia Don Quijote?
’\ e ;Qué tipo de fantasias leia en sus libros?
e ;Aquién pertenecian las armas que el hidalgo tenia?
e ;Como se llamaba el caballo de Don Quijote?

e ;Por qué Don Quijote se llamaba de la Mancha?
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